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A personalidade espiritual das almas afortunadas elevadas

Hoje, o Pai, o Doador de Fortuna, esta vendo Seus filhos afortunados elevados. A linha da fortuna de
cada filho é tdo elevada e imperecivel. Todos vocés, filhos, sdo afortunados porque todos vocés
pertencem ao Doador de Fortuna. E por isto que fortuna é seu direito nato. Todos vocés
automaticamente reivindicaram um direito na forma de um direito nato. Todos t€m um direito, mas ha
uma diferenca entre experimentar esse direito na vida, para si mesmo e para os outros, € em fazer com
que outros experimentem isso. Ser digno do direito a fortuna e ficar nessa felicidade e enlevo e tornar
outros afortunados pelo Doador de Fortuna, € manter o enlevo de ter um direito. O enlevo de ter riqueza
tempordria € visivel no rosto e comportamento de alguém com riqueza fisica, do mesmo modo, o
enlevo da riqueza da fortuna elevada e imperecivel recebida do Doador de Fortuna € automaticamente
visivel no seu rosto e em suas atividades. A forma de aquisicdo da riqueza da fortuna elevada € alokik e
espiritual. Dentre todas as almas no mundo, o brilho e o enlevo espiritual da sua fortuna € elevado,
amoroso e unico. Uma alma afortunada elevada € sempre plena e seria vista como tendo esse enlevo
espiritual. De longe, os raios do sol da fortuna elevada seriam sentidos como brilhantes. A
personalidade da propriedade da fortuna de uma alma afortunada seria sentida de longe. Todos sempre
sentiriam realeza espiritual dos olhos de uma alma com fortuna elevada. Nao importa quantas grandes
almas com realeza e personalidade possa haver no mundo, diante das almas com fortuna elevada,
aqueles com uma personalidade do mundo sentiriam que aquela personalidade espiritual € extremante
elevada e singular. Eles sentiriam que essas almas com fortuna elevada sdo de um mundo alokik e
singular, que elas sdo completamente unicas, aquelas que sdo chamadas de povo de Ald. Quando
alguma coisa nova € inventada, as pessoas simplesmente ficam olhando para aquilo com amor. Do
mesmo modo, eles ficam extremamente felizes ao verem as almas com fortuna elevada. Da atitude
elevada das almas afortunadas elevadas, a atmosfera se torna tal que os outros também sentem que
estdo obtendo algo, ou seja, eles sentem que a atmosfera ou ambiente como de aquisicao. Eles ficam
imersos na experiéncia de obterem algo, de receberem algo. Ao verem as almas afortunadas elevadas,
eles sentem que um pogo veio andando aqueles que estdo sedentos. Almas sem aquisi¢ao sentem algum
tipo de esperanca de aquisi¢do. Em meio a escuriddo da falta de esperanga em toda parte, elas sentem
uma lamparina acesa de esperancas puras. As almas desalentadas sentem felicidade em seus coracoes.
Serd que vocés se tornaram aqueles com uma fortuna assim elevada? Voc€s conhecem essas suas
especialidades espirituais? Vocés as aceitam? Voceés as sentem? Ou vocés apenas pensam a respeito e
ouvem sobre elas? Enquanto caminhando e se movendo, voc€s jamais se esquecem do diamante
inestimavel da alma com fortuna elevada que estd escondido em sua forma comum, ndo ¢ mesmo?
Vocés ndo se consideram uma alma comum, certo? O corpo € velho e comum, mas a alma é grandiosa e
especial. Olhem o hordscopo da fortuna do mundo inteiro! Ninguém pode ter uma linha de fortuna
elevada como a que vocés tém. Nao importa quio plenas de riqueza as almas sejam, quao plenas de
tesouros do conhecimento da alma que vem das escrituras, quao plenas as almas estejam do poder da
ciéncia, o que elas pareceriam diante da plenitude da fortuna de todos vocés? Elas proprias agora
comecaram a sentir que, embora estejam plenas externamente, elas estdo vazias internamente, enquanto
vocés estdo internamente plenos e externamente sdo comuns. Portanto, enquanto mantendo
constantemente a percep¢ao de sua fortuna elevada, mantenham o enlevo espiritual de serem poderosos.
Externamente vocé€s podem parecer comuns, mas a grandiosidade deveria ser visivel nesse estado



comum. Portanto, verifiquem-se: serd que grandeza € sentida em cada ato comum? Quando vocés
mesmos sentirem isso, vocés dardo essa experiéncia aos outros. Serd que vocés fazem seus negdcios
mundanos exatamente como as outras pessoas, ou voc€s fazem isso como uma pessoa espiritual que
pertence a Deus? Enquanto caminham, prosseguem e entram em conexdo com todos, deixem que eles
definitivamente tenham a experiéncia e sintam que hd algo tnico nos olhos e faces de vocés. Mesmo
que eles ndo sejam capazes de entender isso claramente, enquanto vendo, que eles pelo menos tenham a
divida: O que € 1sso? Quem sdo eles? A flecha dessa pergunta definitivamente os aproximara do Pai.
Vocés entendem? Vocés sdo almas com tal fortuna elevada. Ao ver a inocéncia dos filhos, BapDada as
vezes sorri. Vocés pertencem a Deus, mas tornam-se tdo inocentes que até se esquecem de sua fortuna.
Qualquer coisa que os outros nido esquecem, os filhos inocentes esquecem. Serd que as pessoas se
esquecem delas proprias? Serd que alguém se esquece do Pai? Portanto, vocés se tornaram tao
inocentes. Por 63 nascimentos, vocés aprenderam a licao errada tdo firmemente, que mesmo quando
Deus lhes diz para esquecer, vocés nao se esquecem. Contudo, vocés se esquecem das coisas elevadas,
e € por isso que vocé€s sdo tdo inocentes. O Pai diz: Este também é o Meu papel no drama com estes
inocentes. Voc€s foram inocentes por tanto tempo. Agora, tornem-se masters plenos de conhecimento e
madsters poderosos, como o Pai. Vocés entendem? Achcha.

Para aqueles que sdo constantemente elevados e afortunados, para aqueles que — com sua prépria
fortuna — dao aos outros o poder de se tornarem afortunados, para aqueles que ddao a experiéncia de
grandeza no comum, para aqueles que se tornam afortunados a partir de inocentes, para aqueles que
constantemente mantém o enlevo e a felicidade do direito a fortuna, para aqueles que se tornam estrelas
de fortuna no mundo e constantemente brilham, a tais almas que sdo elevadas e afortunadas: amor,
lembrancgas e namaste de BapDada, o Doador de Fortuna.

BapDada encontrando os irmaos e irmas residentes de Madhuban:

Residentes de Madhuban significa aqueles que constantemente tornam todos doces com sua prépria
dogura e, com sua atitude de desinteresse ilimitado, inspiram outros a terem desinteresse ilimitado. A
especialidade dos residentes de Madhuban € extrema docura e extremo desinteresse. Aqueles que
mantém esse equilibrio de forma facil e automadtica t€ém a experiéncia de progredir. O impacto destas
duas especialidades de Madhuban cai sobre 0 mundo. Mesmo que as almas ndo tenham conhecimento,
Madhuban € o farol e a casa de forga a partir da qual a luz do farol cai sobre todos, quer eles queiram ou
ndo. Na extensdo em que hd essas vibracdes aqui, de acordo com isso, as pessoas, quando voltarem,
entenderdo que voc€s sdo unicos. Seja por causa dos problemas, circunstincias ou alguma falta de
aquisicdo, definitivamente hd um impacto sobre eles devido a atitude de desinteresse tempordrio.
Quando voceés se tornam poderosos aqui, entdo 14 também, uma ou outra coisa poderosa acontece. A
onda que existe aqui cai sobre as pessoas do mundo bem como sobre os Brahmins. Se aqueles que sao
instrumentos especiais tivessem entusiasmo por um curto periodo e entdo se tornassem comuns, entao
la os outros também teriam entusiasmo e se tornariam comuns. Portanto, Madhuban é um palco
especial. Em um palco fisico, aqueles que ddo palestras ou sdo ajudantes no palco definitivamente
prestariam aten¢do ao palco (fisico). Ou serd que eles pensariam que isso somente € da conta daquele
que estd dando a palestra? Talvez haja alguém que va cantar uma breve musica, ou até apenas
presentear um buqué, mas quando essa pessoa entrasse no palco, ela entraria com aquela especialidade
e atencdo. Portanto, ndo importa que dever vocés tenham em Madhuban, quer vocés se considerem
pequenos (juniores) ou grandes (seniores), voc€s estdo no palco especial de Madhuban. Madhuban
significa o grande palco. Portanto, aqueles que representam um papel no grande palco seriam



grandiosos, ndo seriam? Todos veem vocé€s de um modo elevado, porque o louvor de Madhuban
significa o louvor dos residentes de Madhuban.

Cada palavra dos residentes de Madhuban é uma pérola; elas ndo sdo palavras, mas pérolas. E como
pérolas estivessem sendo jorradas; vocés ndo estdo falando, mas jorrando pérolas. Isso é chamado de
dogura. Falem tais palavras que aqueles que os ouvirem pensem: Eu também vou falar assim. Todos
que ouvirem vocés deveriam receber a inspiracdo de aprender e segui-los. Quaisquer palavras que
surjam deveriam ser tais que qualquer um as gravaria e depois as ouviria novamente. As pessoas
gravam alguma coisa porque gostam daquilo, e depois elas ouvem aquilo repetidas vezes. Portanto,
deixem que suas palavras tenham tal docura. As vibracdes de tais doces palavras automaticamente se
propagam no mundo. Esta atmosfera automaticamente atrai essas vibracOes. Portanto, cada palavra de
voc€s deveria ser grandiosa. Cada pensamento na sua mente para cada uma das almas deveria ser
grandioso e doce. Em segundo lugar, na extensdo em que todos os estoques de tesouros estdao plenos em
Madhuban, que haja desinteresse ilimitado na mesma medida. Que haja aquisi¢cdo profunda e esse
mesmo tanto de uma atitude de desinteresse, e entdo pode ser dito que vocés tém uma atitude de
desinteresse ilimitado. Se ndo ha aquisicdo, como poderia haver uma atitude de desinteresse? Se ha
aquisicdo e voc€s tétm uma atitude de desinteresse a0 mesmo tempo, isso € chamado de desinteresse
ilimitado. Tudo o que cada um de vocés faz, vocés recebem o fruto disso no momento presente, e
definitivamente também receberdo isso no futuro. No presente, voc€s recebem amor verdadeiro e
béncados do coracdo de todos, e essa aquisicdo € até mais grandiosa do que a fortuna do reino do paraiso.
Vocés agora podem entender o quanto o amor e as bén¢dos de cada um fazem o coracdo avangar. A
felicidade que vocés experimentam das bénc¢dos do coracdo de todos € unica. Voces sentirdo como se
alguém estivesse segurando vocé€s nas palmas das maos e os fazendo voar. O amor e as béncdos de
todos dardo a vocés essa experiéncia. Achcha.

Todos vocés tiveram um pensamento cheio de novo animo e entusiasmo por este ano novo, nao
tiveram? Ha determinacdo nisso? Continuem a revisar qualquer pensamento que vocés tenham todos os
dias. Assim como voc€s continuam a tornar algo firme e aquilo se torna muito firme dentro de voces,
do mesmo modo ndo abandonem aquele pensamento que vocés tiveram. Revisem aquele pensamento
todos os dias e o tornem determinado, e esta determinagdo serd sempre ttil. As vezes, vocés pensam
sobre que pensamento vocés criaram, € as vezes, enquanto prosseguindo, vocés até se esquecem que
pensamento vocés tiveram e, entdo, surgem fraquezas. Revisem isso todos os dias, repitam isso diante
do Pai todos os dias, entdao, isso se tornara firme e vocés facilmente obterao sucesso. O Pai sabe com
quanto amor todos veem cada uma das almas de Madhuban. A importancia das especialidades dos
residentes de Madhuban ndo € menor. Se alguém realiza mesmo que uma pequena tarefa especial,
entdo, embora aquela tarefa seja realizada em um lugar, todos sdo inspirados. Portanto, aquela alma
recebe toda a cota inteira do beneficio daquela especialidade. Portanto, quando aqueles de Madhuban
tém pensamentos elevados, criam planos ou desempenham ag¢des, isso cria entusiasmo em todos para
aprenderem. Entdo, quanto beneficio uma alma que cria entusiasmo em todos receberia! Todos vocés
sdo assim importantes. Vocés fazem algo em um canto e aquilo se espalha por toda parte. Achcha.

Um novo plano para este ano. Este ano, criem um grupo que, quando outros virem, na pratica, as
especialidades desse grupo, eles sejam inspirados e essas vibracOes se espalhem por toda parte. Assim
como o Governo lhes diz para selecionar um vilarejo e demonstrar a eles ao criarem uma amostra por
meio da qual eles possam entender que vocé€s estdo fazendo algo na pratica, e que isso criard um



impacto neles, deixem que tal grupo seja criado por meio do qual outros sejam inspirados. Se alguém
quiser ver o que € virtude, o que € poder, o que é conhecimento ou o que é lembranga, a forma pratica
disso deveria ser visivel para eles. Se pequenos grupos se tornarem tais exemplos praticos, entao essas
vibragOes elevadas automaticamente se espalhardo na atmosfera. Hoje em dia, todos querem ver a
forma prética; eles ndo querem apenas ouvir. O impacto de algo prético os alcanga muito rapidamente.
Portanto, deixem que haja a forma prética de tal 4nimo e entusiasmo. Deixem que haja tal grupo que
outros consigam facilmente receber inspiracdo, e as inspiragdes cheguem a toda parte em todas as
dire¢des. Entio, isso continuard a se espalhar de um para dois, para trés, etc. E por isto que vocés agora
devem criar tal especialidade. Todos entendem que as almas instrumentos especiais sdo a prova, € que
eles recebem inspiracdes delas. Do mesmo modo, criem mais prova, e assim, quando eles virem isso,
eles possam dizer: Sim, eles sdo capazes de ser a personificacdo de conhecimento na pratica.
Preencham a atmosfera com essas acdes puras e elevadas e com a atitude de pensamentos puros e
elevados. Demonstrem isso fazendo algo assim. Hoje em dia, ndo ha tanto impacto ao se servir com as
palavras como hd ao servir com a mente. Ao falarem uma palavra e espalharem vibracdes de cem
palavras, entdo ha esse impacto. Palavras tornaram-se comuns, mas as vibragdes poderosas que vém
com as palavras, ndo existem em nenhum outro lugar. Elas somente existem aqui. Mostrem esta
especialidade. As conferéncias e os programas para a juventude acontecem o tempo todo e eles t€m de
continuar a acontecer. Animo e entusiasmo aumentam com esses dois, mas agora hd uma necessidade
do poder da alma. Isso € espalhar vibracdes através de sua atitude. Isso € poderoso. Achcha.
Béncéo: Que voces sejam sempre vitoriosos em adotarem a verdade com a absor¢dao do poder de
tolerancia.
As pessoas do mundo dizem que viver neste mundo € dificil para pessoas honestas, que
elas t€m de mentir. Muitas almas Brahmins também acham que as vezes precisam se
comportar com esperteza desonesta. No entanto, vocés viram o Pai Brahma: ele teve de
enfrentar tanta oposicdo por causa da verdade e pureza, mas ele ndo ficou com medo. Para
a verdade, vocés precisam ter o poder de tolerancia. Vocés tém de tolerar, vocés tém de se
curvar, vocés tém de aceitar derrota, mas isso ndo € derrota, € vitéria para sempre.

Slogan: Ser feliz e tornar outros felizes € dar béng¢ados e receber béngaos.

*** Om Shanti ***



